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FV+ Wprowadzenie Lo shager

» Seria FV+ to nowa seria roztgcznikow
bezpiecznikowych Hager NH, przeznaczona do
niskonapieciowych systemow dystrybucji energii
elektrycznej z szynami zbiorczymi o rozstawie

185 mm. Zakres prgdu znamionowego wynosi od
160 A do 2000 A.

» Zgodnie z zasadg Hager ,Bezpieczenstwo |
prostota”, seria FVV+ zostata opracowana z myslg
o solidnosci, spojnym komforcie uzytkowania i
przyjaznych dla uzytkownika funkcjach, przy
jednoczesnym zachowaniu zgodnosci z
odpowiednimi normami i optymalizacji kosztow.




FV+ Wprowadzenie Lo shager

« Zgodnie z zobowigzaniem Hager do ochrony
srodowiska, projektanci ktadg nacisk na
ograniczenie wplywu na srodowisko poprzez
wykorzystanie materiatow pochodzacych z
recyklingu w wiekszosci rozmiarow produktow
oraz zrownowazonych rozwigzan
opakowaniowych.

» Wszystkie parametry techniczne, w tym
rozpraszanie mocy, sg rowne lub lepsze niz w
obecnej serii LV, co zapewnia ciggtosc i lepszag
wydajnosc¢. Ponadto produkty posiadajg
certyfikaty do zastosowan dla napie¢ 800 V AC,
co zapewnia wiekszg elastycznosc¢ i
konkurencyjnos¢ w wymagajacych
srodowiskach..
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FV+ Prezentacja produktow s shager
Koncepcija

- Zabezpieczenie i rozigczanie oparte na
wktadkach bezpiecznikowych NH dla sieci
dystrybucji energii niskiego napiecia
Kategoria uzytkowania B

« Zapewniajg niezawodng ochrone przed

» Umozliwiajg bezpieczne
* Przeznaczone do instalacji w rozdzielnicach

» Urzgdzenia zostaty zaprojektowane i
przetestowane zgodnie z norma

https://youtu.be/-4vMuvyOSyc?si=E4SFgw4EPQ-0ozuo



FV+ Prezentacja oferty =z shager

Przeglad oferty
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FV+ Prezentacja oferty
serii LV

Ekwiwalent

Better buildings ®

Better tomorrows @

Old ref. New ref. Description
LVSGOORPX LVBSGOORTPS FV+ roztgcznik bezp.listw. NHOO 3P 160A 690VAC szyny 185mm zac.kl.95mm2
LVSGOOSPX LV8SGOOSTPS FV+ roztagcznik bezp.listw. NHOO 3P 160A 690VAC szyny 185mm zac.$r.M8
LVSGOOTRPX LVBSGOOHRTPWS FV+ roztgcznik bezp.listw. NHOO 3P 160A 690VAC szyny 185mm zac.kL.95mm2 wsp.pod.
LVSGOOTSPX LVB8SGOOHSTPWS FV+ roztacznik bezp.listw. NHOO 3P 160A 690VAC szyny 185mm zac.$r.M8 wsp.pod.
LV8SGOOHSTPSUS FV+ roztagcznik bezp.listw. NHOO 3P 160A 690VAC EKW szyny 185mm zac.M8 wsp.pod.
LVSG1CPSUX LV8BSG1STPSUS FV+ roztgcznik bezp.listw. NH1 3P 250A 690VAC EKW szyny 185mm zac.$r.M12
LVSG1CPX LV8SG1STPS FV+ roztagcznik bezp.listw. NH1 3P 250A 690VAC szyny 185mm zac.$r.M12
LV8SG2STPSUS FV+ roztgcznik bezp.listw. NH2 3P 400A 690VAC EKW szyny 185mm zac.$r.M12
LVSG2CPX LV8SG2STPS FV+ roztagcznik bezp.listw. NH2 3P 400A 690VAC szyny 185mm zac.$r.M12
LVSG3CPSUX LV8SG3STPSUS FV+roztacznik bezp.listw. NH3 3P 630A 690VAC EKW szyny 185mm zac.$r.M12
LVSG3CPX LV8SG3STPS FV+ roztagcznik bezp.listw. NH3 3P 630A 690VAC szyny 185mm zac.sr.M12
LVSR1VPVK4 LVB8SR1VPVKS FV+ roztagcznik bezp.listw. NH1 3P 250A 690VAC szyny 185mm zac.pryzm.V
LVSR2VPVK4 LV8SR2VPVKS FV+roztagcznik bezp.listw. NH2 3P 400A 690VAC szyny 185mm zac.pryzm.V
LVSR3VPVK4 LV8SR3VPVKS FV+ roztacznik bezp.listw. NH3 3P 630A 690VAC szyny 185mm zac.pryzm.V
LVDR1260CPX LV8SDR1260STP FV+ listwa blizniacza NH3 3P 1250A 690VAC szyny 185mm zac.$r.M12
LVDR800CPX LV8SDR800OSTP FV+ listwa blizniacza NH2 3P 800A 690VAC szyny 185mm zac.$r.M12
LVTG1000CP LV8STG1000STP FV+ listwa zasilajgca NH3 1000A 690VAC szyny 185mm zwieracze nozowe zac.$r.M12
LVTG1000TP LV8STG1000TP FV+ roztagcznik sprzegtowy NH3 1000A 690VAC szyny 185mm zwier. nozowe zac.$r.M12

hager



FV+ Prezentacja wariantow aparatow sz shager

Aparaty standardowe

NHOO - 160A

Ue 690V / 800V AC

Dostepne w wersjach
1* i 3 roztgczalnych biegunow

Zaciski: Ptaskie (dla srub M8) i Zaciski klatkowe (w zestawie)

Ostona zacisku krotka i standardowa™
Wersja ptaska i podniesiona

Podwyzszona konstrukcja zapewnia jednolity poziom montazu wzgledem
aparatow rozmiaru NH1-3 dzieki zintegrowanym tylnym kgtownikom
zasilajgcym, ktore kompensujg roznice w wymiarach. Ponadto, ulepszona
konstrukcja sprawia, ze wszystkie podwyzszone wersje sg w petni
kompatybilne z przektadnikami prgdowymi..

Nadaje sie do zastosowan 800VAC

*- wersja dostepna jako zamowienie specjalne



FV+ Prezentacja wariantow aparatow sz shager
Aparaty standardowe

NH1-3 — 250A to 630A

Ue 690V / 800V AC

Dostepne w wersjach

1* i 3 roztgczalnych biegunow

Zaciski : Ptaskie (dla srub M12), zacisk V i V klema (LVZVA w zestawie)
Ostona zacisku krotka i standardowa™

o B - Nadaje sig do zastosowan 800VAC**

*- wersja dostepna jako zamowienie specjalne




FV+ Prezentacja wariantow aparatow sz shager
Aparaty z monitorowaniem wktadek bezpiecznikowych

Monitorowanie wktadek — 160A
do 630A

« Ue 690V AC

« Wybrane referencje aparatéw zawierajg modut monitorowania wktadek
bezpiecznikowych, ktory umozliwia jednoznaczng identyfikacje stanu
wktadki.

« Modut jest fabrycznie zainstalowany w gdrnej czesci urzadzenia i jest
gotowy do uzycia.

» Diody LED niezaleznie wskazujg stan wkfadki dla kazdej fazy

» Dostepne w wersjach
* 1% i 3 roztgczalnych biegunow

 Zaciski : Ptaskie (dla srub M8/M12)
* Ostona zacisku krotka i standardowa™

*- wersja dostepna jako zamdwienie specjalne



FV+ Prezentacja wariantow aparatow sz shager
Roztgcznik 1000A

NH3 Roziacznik — 1000A

Jest on przeznaczony do stosowania ze zwieraczami, ktore sg juz
preinstalowane w produkcie.

Dostepne w wersjach
1* i 3 roztgczalnych biegunow

Zaciski : Ptaskie (dla 6 srub M12)

Dtuga pokrywe zaciskow nalezy zamowi¢ osobno.

*- wersja dostepna jako zamodwienie specjalne




FV+ Prezentacja wariantow aparatow sz shager
Aparaty blizniacze

Aparaty blizniacze — 800A do 2000A

* NH2 Twin >> 800A

* NH3 630A Twin >> 1260A
* NH3 910A Twin >> 1820A
« NH3 1000A Twin >> 2000A

» Dostepne w wersjach
* 1% i 3 roztgczalnych biegunow

( (C ©
c(c<cc<c ©

 Zaciski : Ptaskie (dla 12 srub M12)

» Ostone zacisku podwdjnego nalezy zamowic¢ osobno



FV+ Prezentacja wariantow aparatow sz shager
Aparaty sprzegtowe

Aparaty sprzegtowe 630A & 1000A
« Ue 690V AC

» Sprzegto szynowe z separacjg posrodku

- Dostepne w wersjach

e Rozmiar NH3 630A

 Rozmiar NH3 1000A

3 roztgczalnych biegunéw

* Nie potrzeba ostony zaciskow
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AkceSO rla Better tonorTows :hagel"
Specyficzne akcesoria do aparatow podniesionych NHOO

 Hak montazowy do szyn
zbiorczych

M-

*  Ochrona przed dotykiem

SN
S
N

 Dodatkowa ochrona przed I )

dotykiem l

:hager 20




Akcesoria e vacra: sy aQer

| i = . | _.,': y
« (Czesc blokujgca  (Czesc blokujgca __rl =T Bisy
do ktédki dla do ktédki dla A L
standardowych aparatow =) i f a »8 Li
aparatow | blizniczych o[ = ]
e s
.+ Blokada dla «  Nosniki i . ® «  Uchwyt do
roztgcznikéw :E_:'-&:E- uchwyty e ’ pokrywy z ’
ze urzgdzen — w klipsem —
zwieraczami kolorach FV+ . czerwony i
zielony

:hager 21



Akcesoria e vacra: sy aQer

 Atrapa
wytgcznika
bezpiecznikoweg
o — NHOO ptaski,

* Atrapa modutu Uchwyt

monitorowania opisowek ,
wktadek ‘ w

bezpiecznikowych

podwyzszony i — NHOO0 i NH1-3
NH1-3
Pokrywy « Zestaw W *  OpisOwKi
wytgcznikow przytgczeniowy - \szgs
bezpiecznikowych 1-3 pokrywy ‘
b

:hager 22



Akcesoria etter buldings -hager

Better tomorrows @

Przekfadniki prgdowe Zgodnosé z
CT NHO0 0aéln roziqcznikiem
185mm 1P goinego Rozliczeniowe (0.5S) NH00/185
150/5A stosowania é' ”
Standard
Reversed
:hager *Asortyment CT NHOO dostosowany do 23

tacznikéw podwyzszonych dla NHOO



Akcesoria e o= (e g
Przektadniki prgdowe

CT NH123 Ogodlnego | Rozliczeniowe
1P 1000/5A stosowania (0.5S) Zgodnos¢ z roztgcznikiem NH3

Standard

:hager
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Akcesoria

NHOO akcesoria przytgczeniowe zaciskow

:hager

re m se sm

Permitted &
Terminal Nm | conductor @ @ @ Q
types mm?2 mm? | mm? | mm? | mm?
1x
M8 14 Cu/Al 70...95
mm?
re: 2,5 - 95 mm?2
rm: 2,5 - 95 mm?
Cage Clamp a S Cu se: 2,5 - 95 mm?
> sm: 2,5 -95 mm?
S re: 1,5 - 95 mm?
LVZ00C % e | 4 Cu rm: 1,5 - 95 mm?
— re: 1,5 - 95 mm?
rm: 1,5 - 95 mm?
LVZ00A Vﬁ 4 Cu/Al se: 1,5 - 95 mm?
sm: 1,5-95mm?
R re: 70 - 150 mm?
Y rm: 70 - 150 mm?
LVZO001A W 4 CulAl se: 70 - 150 mm?
sm: 70 - 150 mm?
a 2x35
LVZASD T == 14 Cu/Al mmz
‘; re: 2 x 16 — 35 mm?
=1 rm: 2 x 16 — 35 mm?
* P
LVZ00D185 Ei{ 14 Cu se: 2 x 16 — 35 mm?

Better buildings ®

Better tomorrows @

hager

25



Akcesoria

NHOO akcesoria przytgczeniowe zaciskow

:hager

re m se sm

Permitted G
Terminal Image Nm | conductor @ @ @ Q
types mm? mm? | mm? [ mm?2 | mm?
1 X max.
300
2
M12 32 Cu/Al g“m
X max.
240
mm?
‘& re: 35 - 300 mm?
- rm: 35 - 300 mm?
LVZSRK u\t; 25 Cu/Al se: 50 - 300 mm?
ks sm: 50 - 240 mm?
f}w re: 25 - 300 mm?
> rm: 25 - 300 mm?
LVZVA j 30 Cu/Al se- 25 - 300 mm?
sm: 35 - 240 mm?
LVZVS | @ re: 35 - 300 mm?
! rm: 35 - 300 mm?
LVZVSE / 30 Cu/Al se- 50 - 300 mm?
‘ sm : 50 - 240 mm?
'%Ji e 2 X max.
LVZASR 32 Cu/Al 300
mm?
re: 35 - 300 mm?
LVZSRKF* [ﬁ 'ﬁ ' 25 Cu/Al rm: 35 - 300 mm

se: 50 - 300 mm?
sm: 50 - 240 mm?2

Better buildings ®

Better tomorrows @

hager

26



Akcesoria oo shager
NHOO Pokrywy zaciskow

Terminal

Cover Description Image Size Compatibility

Terminal ! /
LVZ00AL185 cover | Standard All NHOO
standard size "

00/185mm

Terminal
LVZ00AK185N Co"iri :eh°” Short All NHOO
00/185mm

:hager 27



Akcesoria

NH123 Pokrywy zaciskow

:hager

Better buildings @
Better tomorrows @

Terminal e . e
Cover Description Image Size Compatibility
Terminal cover = NH1, NH2 and
LVZAL | standard size 1-3 Standard | 13’6304
Terminal
LVZAK | compartment cover Short NH1, NH2 and
. NH3 630A
short size
Terminal NH1, NH2 and
NH3 630A, NH3
LVZALE Icompe'zrtment cover Long 910A, Coupling
ong size Devi
evices
Terminal
LVZALD | Compartment cover Long double | Twin devices
long for Twin
Devices

hager

28
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Parametry elektryczne s shager

Rozmiar Symbol Jednostka NHO0 NHO0 +FM
Napigcie znamionowe Ue VAC 690 /800 690
Prad znamionowy 400V le A 160 160
500V le A 160 160
690V le A 160 160
800V le A 63 -
Czestotliwos¢ Hz 50/60 50/60
Strata mocy urzadzenia bez wktadek topikowych W 22 22
Rozpraszanie mocy aparatu przy petnym obcigzeniu W 58 58
Maksymalna moc rozpraszana wktadek topikowych Pn W 12 12
Temperatura pracy °C 25 - +55 25 - +55
Temperatura przechowywania/transportu °C 40 - +70 40 - +70
Zastepczy prad cieplny dla wktadek bezpiecznikowych
Ith A 160 160
Zastepczy prad cieplny dla zwieraczy
Ith A 220 220




Parametry elektryczne

Better buildings ®
Better tomorrows @

Rozmiar Symbol | Jedn. | NHOO NHOO +FM
Kategoria uzytkowania 400V AC23-B / 160A AC23-B/ 160A
500V AC22-B/160A AC22-B / 160A
690V AC22-B/160A AC22-B / 160A
800V AC21-B/63A -
Znamionowy warunkowy prad zwarciowy 400V kA 120 120
500V KA 120 120
690V KA 100 100
800V KA 30 -
Znamionowy prad krotkotrwaty wytrzym. 1s lcw kA 5 5
Napiecie znamionowe izolacji Ui Vv 1000 1000
Znamionowe napiecie udarowe Uimp V 8000 8000
Kategoria przepieciowa 4 4
Stopien zanieczyszczenia srodowiska 3 3

zgodnie z IEC60664/IEC60947-2

hager



Parametry elektryczne

Better buildings @ h
Better tomorrows @ ager

Rozmiar Symbol | Jedn. | NHOO NHOO +FM

IP Protection Front with closed IP3X IP3X
cover
Front with IP2X IP2X
opened cover
Lateral Side IP2X IP2X
Front without IP2X IP2X
cover

Wytrzyma’rosc elektryczna (liczba 200 200

cykli)

Wytrzyma’roéc’: mechaniczna (liczba 1400 1400

cyKkli)

Norma PN-EN 60947-3 PN-EN 60947-3




Parametry elektryczne s shager

) NH1 NH2 NH3
Rozmiar Symbol | Jedn. NH1 NH2 N3 +EM +EM +EM
Napiecie znamionowe Ue VAC ggg*f 690/800 | 690/800 | 690 690 690
Prad znamionowy 400V le A 250 400 630 250 400 630

500V le A 250 400 630 250 400 630
690V le A 250 400 630 250 400 630
800V le A 200* 250 400 - - -
Czestotliwosc Hz 50 /60 50 /60 50 /60 50 /60 50 /60 50 /60
Strgta mocy urzgdzenia bez wktadek W 26 54 111 26 54 111
topikowych
Roz_prlasz_anle mocy aparatu przy peinym W 95 156 255 95 156 255
obcigzeniu
Maksymalna moc rozpraszana wkiadek Pn W 23 34 48 23 34 48
topikowych
Temperatura pracy °C -25-+435 | -25-+535 | -25-+455 | -25-+585 | -25-+535 | -25-+55
Temperatura przechowywania/transportu °C -40 - +70 -40 - +70 -40 - +70 -40 - +70 -40 - +70 -40 - +70
Zastepczy prad ciepiny dla wkiadek Ith A 250 400 630 250 400 630
bezpiecznikowych -
r Zastepczy prad cieplny dla zwieraczy Ith A 320 480 680 320 480 680




Parametry elektryczne s shager

Rozmiar Symbol | Jedn. NH1 NH2 N3 NH1 +FM NH2 +FM NH3 +FM

Utilization Category 400V AC-23B [ 250A AC-23B / 400A AC-23B / 630A AC-23B / 250A AC-23B [ 400A AC-23B / 630A
500V AC-22B [ 250A AC-22B / 400A AC-22B / 630A AC-22B / 250A AC-22B [ 400A AC-22B / 400A
690V AC-21B [ 250A AC-21B / 400A AC-21B / 630A AC-21B [/ 250A AC-21B [ 400A AC-21B / 630A
800V AC-21B / 200A* AC-21B [/ 250A AC-21B / 400A - - -

Znamionowy warunkowy 400V kA 120 120 120 120 120 120

prad zwarciowy
500V kA 120 120 120 120 120 120
690V kA 100 100 100 100 100 100
800V kA 50* 50 50 - - -

Znamionowy prad krotko- low KA 10 10 15 10 10 15

trwaty wytrzym. 1s

Znamionowy prad Krotko-

trwaty wytrzym. 1s lcw kA 15 15 25 15 15 25

with locking system

Napiecie znamionowe Ui Vv 1000 1000 1000 1000 1000 1000

izolaciji

£namionowe napiecle Uimp | V 12 000 12 000 12 000 8 000 8 000 8 000

udarowe

Kategoria przepieciowa 4 4 4 4 4 4
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Funkcjonalnosci e shager
P rzeg Iad Wskaznik potozenia

dzwigni

<

Monitorowanie
wkiadek
bezpiecznikowych

Przycisk
blokowania Przycisk
pokrywy walniania wkladki

Blokowanie ktédkg w.
pozycji zamknietej i

otwartej -. | Mechanizm
/ g bezpieczenstwa
tatwy montaz - ! blokujgcy okno
przektadnikdéw I il -
shager X sl > 26




Funkcjonalnosci
Mozliwosci adaptacii

Wiele opcji montazu: standardowe sruby, haki lub

adaptery zapewniajgce elastyczng instalacje.

Szeroka kompatybilnos¢ kabli: Réznorodne ztgcza

| akcesoria obstugujg kable Al/Cu

Better buildings .h
Better tomorrows @ ager




Funkcjonalnosci Lo shager
Mozliwosci adaptacii

Obraot o 180°: Urzgdzenia mozna instalowac do

)

..
-
£ 6 e i

gory nogami (ztgczami skierowanymi do gory)

17

-
-
4

+ Obrotowa tabliczka znamionowa

/

suee
o

(il i 5

:h_y_

xu S

;I Y 4

+ Dopasowane pokrywy: Nawet po obréceniu

7/
o

2

produktu, pokrywy mozna zainstalowac w

B
Bl
250}
—~

‘l
N

Y

odpowiedniej orientacji.

Wyroéwnanie obok siebie: urzgdzenia NHOO |
NH1-3 mozna wyréwnywac w tej same]
obudowie dzieki podwyzszonej wersji NHOO*
Aby zapewnic prawidtowe ustawienie, oba

rozmiary muszg by¢ zamontowane za pomocg

Srub albo hakdow



Funkcjonalnosci Leeviore: s hager
Wewnetrzna blokada przesuwnego okna bezpiecznika

Urzadzenie posiada opcje blokowania przedniego, ‘@
przesuwnego okienka bezpiecznika od wewnatrz, 1%

co zapobiega kradziezy pradu.

Okienko mozna zabezpieczy¢ matg srubg, co

sprawia, ze proces jest szybki i niezawodny




Funkcjonalnosci s shager
Montaz produktu w 2 czesciach

 Poprzednia seria wymagata recznego montazu trzech
oddzielnych elementéw: podstawy, klatki i pokrywy — za
pomocg specjalnej sruby Y.

« Seria FV+ wprowadza wstepnie zmontowang podstawe i
klatke, co upraszcza instalacje i oferuje szereg kluczowych
zalet:

« Skrocony czas i mniejsza zflozonos¢ montazu

« Zminimalizowane ryzyko btedéw ludzkich podczas
montazu

* Mniejsze ryzyko uszkodzen lub zanieczyszczenia
pytem

« Zoptymalizowane wykorzystanie przestrzeni
roboczej, wymagajace mniej miejsca podczas
instalacji

Ta nowa, dwuczesciowa konstrukcja usprawnia proces

instalacji i zwieksza 0golng wydajnosc¢ instalatorow.

Udoskonalenie

:hager 40



Better buldings ®

FunijonaInOéCi Better tomorrows lhager
Otwieranie rownolegte — zapewnienie bezpieczenstwa

« Seria FV+ zachowuje konstrukcje z rownolegtym
otwarciem, zapewniajgc optymalng ochrone
uzytkownika.

* Dzieki dwém punktom izolacji na faze energia
tuku elektrycznego jest znacznie zredukowana.

« Taka konstrukcja gwarantuje petna ochrone przed
przypadkowym kontaktem, wzmacniajgc
bezpieczenstwo jako podstawowg zasade serii
FV+.

:hager 41



Better buldings ®

FunijonaInOéCi Better tomorrows @
t atwe zwalnianie bezpiecznika — przycisk zwalniania
bezpiecznika

* Przycisk zwalniajgcy dla kazdego bezpiecznika:

Umieszczony na zewnatrz pokrywy, przycisk umozliwia 5 Przycisk
uzytkownikom bezpieczne zwolnienie bezpiecznika po ZWT(';"zaCJIZZB(/)ma

zdjeciu pokrywy, bez uzycia dodatkowych narzedzi.

« Bezpieczna i intuicyjna obstuga: Po nacisnieciu
przycisku bezpiecznik mozna delikatnie wytrzgsnac,
minimalizujgc ryzyko oparzenia lub kontaktu z
elementami pod napieciem.

Umieszczony na zewnagtrz pokrywy

* Nie wymaga akcesoriéw do wyjmowania:
Zintegrowany mechanizm upraszcza konserwacje i
przyspiesza wymiane bezpiecznika.

« Ponadto, kazdy przycisk zwalniajgcy jest oznaczony
rozmiarem bezpiecznika, co poprawia widocznosc i
pomaga uzytkownikom szybko zidentyfikowaé
wiasciwy produkt.

bezpiecznika

:hager

hager
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F u n ij O n a I n OéCi Better tomorrows @ hager
Kontrolowane otwieranie pokrywy — raycisk
przyC|Sk Stop blokowania

pokrywy

Urzgdzenia FV+ posiadajg mechanizm blokujacy pokrywe, ktory
zapobiega jej przypadkowemu zdjeciu podczas otwierania. Zostat
on opracowany specjalnie z myslg o odpornosci na szybkie
operacje wymagajgce uzycia sity.

« Zwiekszone bezpieczenstwo i komfort: Uzytkownicy, ktorzy
zamierzajg jedynie otworzyC pokrywe (a nie jg zdjgc¢), sg chronieni
przed przypadkowym demontazem, co zmniejsza ryzyko i
dyskomfort podczas obstugi.

* Intuicyjne zdejmowanie i ergonomiczna konstrukcja: Aby zdjac
pokrywe, wystarczy nacisngc przyciski blokujgce i wyciggngc¢
pokrywe, co zapewnia przemyslane, ptynne i bezpieczne dziatanie.
Ergonomiczna i solidna konstrukcja zapewnia optymalne wrazenia
uzytkownika.

« Ta funkcja wzmacnia integralnos¢ mechaniczng produktu i
przyczynia sie do bezpieczniejszej i bardziej kontrolowanej

pracy w terenie. - -
:hager 43




Funkcjonalnosci —— o shager
Blokada ktodkg w pozycji wigczone] |

Blokowanie ktédka w
pozycji zatgczonej
Urzadzenia FV+ mozna zabezpieczy¢ kiédka nawet wtedy, gdy

pokrywa jest zamknieta, a urzgdzenie jest aktywne. Zapewnia to
ochrone przed nieautoryzowanym dostepem.

 Dedykowane szczeliny na blokade ktédkowaq: Blokada pasuje do
predefiniowanych gniazd z przodu urzgdzenia i mozna jg zablokowac
standardowg ktodka.

« Wspomaga bezpieczenstwo pracy: Idealne w srodowiskach, w
ktorych kontrola dostepu jest kluczowa podczas normalnej pracy.
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Better buldings ®

Funkcjonalnosci e shager
Pozycja zaparkowana i ktodka s

Pozycja zaparkowana dostepna na wszystkich urzadzeniach FV+

Pokrywe mozna obrocic i ponownie zatozy¢ do klatki w odwrotne;
kolejnosci, co zapobiega kontaktowi elektrycznemu i zapewnia
wyrazny wizualny sygnat, ze bezpiecznik jest bezpiecznie
odfaczony.

* Wieksze zaufanie uzytkownika: Pozycja postojowa wzmacnia
poczucie bezpieczenstwa, szczegolnie podczas konserwaciji lub
wymiany bezpiecznika.

- Kldédka zapewniajaca bezpieczng izolacje: Dedykowane
akcesorium mozna wtozy¢ w odpowiednie szczeliny w urzgdzeniu i
zablokowac standardowg ktddkg, zapobiegajgc przypadkowemu
uruchomieniu.

« W przypadku urzadzen 1-biegunowych, kazdg pokrywe mozna
zaparkowac i zablokowac niezaleznie. W przypadku urzgdzen 3-
biegunowych, jednoczesnie zabezpiecza sie wszystkie fazy.

« Schowek na element blokujgcy wewnatrz urzadzenia
uzupetnia rozwigzanie blokady ktédka.




Better buildings ®

Funkcjonalnosci e thager
Przechowywanie blokady ktodkowej

Blokade kiédkowa mozna przechowywaé
w pokrywie produktu

« W przypadku urzgdzen
jednobiegunowych kazda pokrywa liczy
sie z miejscem do przechowywania

 NHO0O0: Jedno miejsce do
przechowywania na pokrywe

 NH1-3: Dwa miejsca do
przechowywania na pokrywe

* W przypadku urzgdzen 3-biegunowych
przestrzen do przechowywania znajduje
sie w srodkowej czesci pojedynczej
poKrywy.

« NHOO: Jedno miejsce do
przechowywania

« NH1-3: Dwa miejsca do
przechowywania

eger ___ Nowos¢
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Funkcjon alnosci Bofter fomorTows :hager
Mikroprzetgcznik wskazujgcy potozenie pokrywy

Mikroprzetgczniki zapewniajg informacje zwrotng o stanie pokrywy
(otwarta/zamknieta), co zapewnia bezpieczng obstuge i zdalny nadzér.

 Dedykowane szczeliny montazowe dla mikroprzetagcznikéw:
o NH1-3
» 3P: para szczelin u szczytu pokrywy
» 1P: para szczelin u szczytu kazdej pokrywy
o NHO0O0
= 3P: para szczelin u szczytu pokrywy
» 1P: para szczelin u szczytu pokrywy (tylko dla fazy L1)

NHO00 1 & 3 biegunowe NH1-3 1 biegunowe NH1-3 3 biegunowe

:hager 47
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FunijonaInOéCi Better tomorrows lhager
Szerokie, przezroczyste, przesuwne okienko bezpiecznika

Urzgdzenie posiada duze, przezroczyste
okienko bezpiecznikowe, ktore zapewnia petng
widocznos¢ informaciji o bezpiecznikach.

Utatwia kontrole wizualng podczas instalacji i
upraszcza inspekcje systemu, zapewniajgc
zgodnoscC z przepisami i skracajgc czas
konserwacji.

Podczas petnych testow systemu technicy majg
szybszy i bezpieczniejszy dostep do wszystkich
niezbednych informacji o bezpiecznikach.

Udoskonalenie

:hager



Funkcjonalnosci o shager

Wewnetrzna blokada przesuwnego okna bezpiecznika

Urzadzenie posiada opcje blokowania
przedniego, przesuwnego okienka bezpiecznika
od wewnatrz, co zapobiega kradziezy pradu.

Okienko mozna zabezpieczy¢ matg srubg, co
sprawia, ze proces jest szybki i niezawodny.

:hager



Funkcjonalnosci
Plombowanie

:hager

Plombowanie dzwigni zapewniajg ochrone
przed nieautoryzowanym uzyciem i gwarantujg
zgodnosc¢ z wymogami bezpieczenstwa i
audytu.

Kazdg dzwignie mozna indywidualnie
zaplombowac.

Better buildings ®
Better tomorrows @

hager




Funkcjonalnosci
Ulepszony projekt opakowan

Nowe opakowanie zostato zaprojektowane tak, aby
zapewnic bezpieczenstwo i stabilnos¢, zapobiegajgc
przemieszczaniu sie i redukujgc ryzyko uszkodzenia
produktu i opakowania podczas transportu, obstugi i
przechowywania..

:hager

Wzmocniona konstrukcja z wewnetrznymi
zagieciami: Specjalne zagiecia wewnatrz pudetka
utrzymujg urzadzenie na miejscu. Zagiecia mozna
dostosowac¢ do kazdego rozmiaru urzgdzenia.

Opakowanie jest wykonane w 100% z
recyklingowanego i nadajgcego sie do recyklingu
kartonu, bez plastiku jednorazowego uzytku.

Sptaszczenie opakowania zajmuje tylko 3 kroki i
okoto 8 sekund, co upraszcza proces utylizacji.

Kazde pudetko zawiera widoczng etykiete, ktéra
umozliwia szybkie rozpoznanie produktu i sprawng
logistyke.

Better buildings ®
Better tomorrows @

hager
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Monitorowanie wktadek bezpiecznikowych ez thager

Aparaty fv+ sg dostepne z fabrycznie

zainstalowanymi modutami elektronicznego

monitorowania wktadek bezpiecznikowych, ktore
pomagajg uzytkownikom szybko i bezpiecznie
wykrywac przepalone wktadki:

Wskazniki LED pokazujg stan kazdej wktadki
bezpiecznikowej niezaleznie(L1, L2, L3)

Styki NO/NC sygnalizujg przepalenie wkiadki
Przycisk testowy umozliwia tatwg weryfikacje
systemu monitoringu

Nie ma potrzeby odtgczania w celu

przeprowadzenia testu dielektrycznego (Riso)



Monitorowanie wktadek bezpiecznikowych

Elektroniczny monitoring wktadek
bezpiecznikowych

Diody LED niezaleznie wskazujg stan
bezpiecznika dla kazdej fazy.

Styki wyjsciowe NO/NC sg sterowane, gdy co
najmniej jeden bezpiecznik jest uszkodzony.
Testy dielektryczne 2200 VAC i 500 VDC (dla
obuddéw) zgodnie z normg IEC 61439-1 mozna
wykonac bez odtgczania monitorowania
bezpiecznikow

Przekazniki ze stykami NO i NC. Bezpieczna

izolacja od zasilania zgodnie z normg IEC 60947-1

Better buildings .h
Better tomorrows @ ager
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Monitorowanie wktadek bezpiecznikowych

Funkcja testowania

Funkcja testowa: Po nacisnieciu przycisku
testowego wszystkie diody LED zaczng migac na

czerwono, a stan stykdw NO/NC zostanie

| T |
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(B (B
L1 L2

Better buildings .h
Better tomorrows @ ager

Jezeli jedna lub kilka diod LED jest
WYLACZONYCH, moze to wynikac z
nastepujgcych przyczyn:

Brak zasilania na danej fazie.

Awaria produktu/urzadzenia

Brak mozliwosci zdefiniowania stanu bezpiecznika
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Monitorowanie wktadek bezpiecznikowych s sthager
Schemat
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Monitorowanie wktadek bezpiecznikowych
Diagram funkcjonalny

Alle Phasen / all phases
L1/L2und/and L3

Mind. 1 Phase / min. 1 phase

L1/L2oder/orlL3
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Korzysci ze stosowania
Cechy szczegolne 1 udogodnienia

Better buildings ®
Better tomorrows @

Funkcjonalnosé Korzysé Klienta Grupa celowa

Wiele opcji montazu (Sruby, haki, adaptery...)

Szeroka kompatybilnos¢ kabli

Obroét urzadzenia o 180°

Wyréwnanie ramek obok siebie

Montaz produktu w 2 czesciach

Ulepszony projekt opakowania

Elastyczna instalacja w dowolnej konfiguraciji

» Elastyczne metody montazu

»  Kompatybilnos¢ z duzymi kablami Al/Cu

* Montaz odwrécony dla zapewnienia elastycznosci systemu

» Funkcjonalne i estetyczne dopasowanie réznych rozmiaréw NH dla
efektywnego projektowania paneli.

Szybki i bezbtedny montaz:
Wstepnie zmontowane komponenty skracajg czas montazu,
minimalizujg ryzyko bfedéw i optymalizujg przestrzen robocza.

Wzmocnione opakowanie zapobiega uszkodzeniom podczas
transportu, obstugi i przechowywania.

Panel Builder

Instalator

Utrzymanie ruchu

Panel Builder

Instalator

Utrzymanie ruchu

Panel Builder

Dystrybutor

hager



Funkcjonalnos¢

Monitorowanie wktadek
bezpiecznikowych

Wstepnie zainstalowany modut
monitorowania wkfadek
bezpiecznikowych

Kompatybilnos$¢ z przektadnikami
pradowymi

tatwos$¢ montazu przektadnikéw
pradowych

Cechy ekoprojektu — materiaty
pochodzace z recyklingu

Zatwierdzenie znaku urzadzenia
(zgodnosé¢ z VDE)*

Certyfikat 800VAC

Korzysci ze stosowania
Cechy szczegolne i udogodnienia

Korzys¢ Klienta

Natychmiastowe wykrycie przepalonych bezpiecznikow skraca
czas konserwacji i zwieksza bezpieczenstwo.

Zintegrowany system monitorowania wktadek oszczedza czas i
redukuje liczbe btedéw montazowych.

Umozliwia doktadny pomiar energii i zgodnos¢ ze standardami
pomiarowymi.

Szybka instalacja

Mniejszy Slad weglowy, wspieranie celow zréwnowazonego
rozwoju

Zapewnia zgodnos¢ z obudowami VDE

Zwieksza zakres zastosowan i konkurencyjnosé

Grupa
celowa

Dostawcy energii
Utrzymanie ruchu
Panel Builder
Instalator
Projektant
Dostawcy energii

Panel Builder
Instalator

Projektant

Projektant
Panel Builder
Projektant

Instalator

Better buildings @
Better tomorrows @

hager



Otwarcie réwnolegte

Szerokie okno przesuwne
bezpiecznika

Przycisk zwalniajgcy bezpiecznik

Przycisk zwalniajgcy pokrywy

Pozycja zaparkowana i blokowanie
ktdédkag

Korzysci ze stosowania
Cechy szczegolne i udogodnienia

Zwiekszone bezpieczenstwo: dwa punkty izolacyjne na faze
redukujg energie tuku elektrycznego i chronig przed
przypadkowym kontaktem.

Duze, przezroczyste okienka umozliwiajg fatwg identyfikacje
informacji o wkfadce bezpiecznikowej. Szybsza konserwacja,
kontrole, uruchomienie i testy na miejscu.

Wymiana bezpiecznika bez uzycia narzedzi

Bezpieczny i intuicyjny mechanizm dla szybszej konserwacji

Kontrolowane otwieranie pokrywy zapobiega przypadkowemu
jej zdjeciu, co zwieksza bezpieczenstwo podczas pracy

Bezpieczne roztgczanie: wyrazne wskazanie wizualne i
mozliwo$¢ blokady dla bezpieczenstwa konserwac;i

Panel Builders
Instalator
Instalator
Utrzymanie ruchu
Instalator
Utrzymanie ruchu
Panel Builders
Instalator
Utrzymanie ruchu
Utrzymanie ruchu

Dostawcy energii

Better buildings ®
Better tomorrows @

hager



Korzysci ze stosowania
Cechy szczegolne i udogodnienia

Funkcjonalnos¢

Blokada w pozycji wtaczonej

Wewnetrzna blokada przesuwnego
okna bezpiecznika

Mozliwo$¢ plombowania

Korzysc¢ Klienta

Zapobiega nieautoryzowanemu uzyciu i zapewnia
bezpieczenstwo operacyjne

Zabezpiecza instalacje przed manipulacjqg i kradziezg pradu..

Zapobiega nieautoryzowanemu uzyciu. Zapewnia zgodnos$¢ z
wymogami audytowymi i normatywnymi.

Grupa
celowa
Utrzymanie ruchu
Dostawcy energii
Projektant
Dostawcy energii
Projektant

Dostawcy energii

Better buildings @
Better tomorrows @

hager



Korzysci ze stosowania
Cechy szczegolne i udogodnienia

Solidna i niezawodna konstrukcja

Seria fv+ zostata zaprojektowana z myslg o zapewnieniu
bezpiecznej i niezawodnej pracy w wymagajgcych
warunkach. Wzmocniona konstrukcja gwarantuje
wytrzymatos¢ mechaniczng i parametry elektryczne przez
caty cykl zycia. Seria jest w petni zgodna z normg IEC
60947-3..

Szybki i bezbtedny montaz i
obstuga

Fv+ umozliwia szybki i precyzyjny montaz dzieki wstepnie
zmontowanej konstrukcji. Produkty zapewniajg wyrazny
sygnat zwrotny za pomocg wskaznikow wizualnych i

wyraznych sygnatow zatgczenia podczas montazu i obstugi,

minimalizujgc btedy obstugi oraz zapewniajgc
bezpieczenstwo i niezawodnos¢ dziatania.

hagergroup

Spodjna i intuicyjna oferta

Seria fv+ oferuje spojny design i spojne funkcje w catej
gamie produktow. Ta jednolitos¢, w potgczeniu z
przejrzystym i logicznym uktadem, utatwia instalacje i
obstuge produktéw, poprawiajgc komfort uzytkowania i
redukujgc ztozonos¢ we wszystkich kontekstach aplikaciji.

Zaangazowanie w
zrownowazony rozwoj

Seria fv+ zostata opracowana z myslg o zréwnowazonym
rozwoju przy jednoczesnym zachowaniu wydajnosci.
Kluczowe komponenty serii zawierajg tworzywa sztuczne
pochodzgce z recyklingu, stosowane sg zrownowazone
rozwigzania opakowaniowe i gwarantujg efektywnosc
termiczng. Te dziatania pomagajg ograniczy¢ wptyw na
Srodowisko w catym cyklu zycia produktu.
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Dziekuje za
uwage!

Dariusz Placek
Market Manager

dariusz.placek@hager.com
+48 607XXXXXXX
hager.pl
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